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Predchadzajtci aj sicasny rok maju pre naSu komunitu vynimo¢nu ddlezitost’
a su vyraznymi bodmi na Casovej osi jej existencie. K tymto dvom rokom sa viazu
jubiled vzniku Casopisu aj slovenskej institucionalnej jazykovedy. V roku 2022 uply-
nulo 90 rokov od zaloZenia ¢asopisu Slovenska re¢ a rok 2023 zavrSuje 80 rokov
trvania intitucie — Jazykovedného ustavu Cudovita Stara Slovenskej akadémie vied,
v. v. i.!, ktora sa venuje skiimaniu slovenského jazyka a zaroven je vydavatel'om
nasho Casopisu. Obidve vyroCia sa nas tykajl, pricom ozivujui nielen spomienky
a motivuju retrospektivy. St prilezitostou klast' si hypotetické, ale existencidlne
otazky, ako napr. ¢i by Slovenska re¢ dnes mohla existovat’ bez institucionalnej pod-
pory, aku by mala podobu, akt Struktaru a aké publikum. Alebo ako by dnesny jazy-
kovedny ustav bol bez Slovenskej reci, aké médium by zastavalo podobnu tlohu ako
najcitovanejsie periodikum a ako by prezentovalo ti ,,charizmu nasej identity*, kto-
ra spociva v nasej re¢i? Konkrétne vo vedeckom jazyku v Slovenskej reci, ktory re-
flektuje rozmanité zivotné formy slovenciny.

Devitdesiat rokov nasho ¢asopisu sme si nemohli nepripomentt’. S uctou voci
praci predchadzajucich generacii redaktorov, autorov a posudzovatel'ov, ktori vytr-
valo pripravovali a obsahom napliali Slovenskt re¢ od roku 1932, sme zostavili
3. ¢islo roku 2022 ako jubilejné a monotematické. Toto ¢islo na ploche 600 stran
vykreslilo obraz nielen o spisbe nasho ¢asopisu, ale podl'a slov hlavného redaktora
M. Olostiaka vytvorilo ,,prekvapivo plasticky a dostato¢ne reprezentativny obraz
o slovenskej jazykovede takmer za celé jedno storo¢ie“.2 Co si mame pod tym pred-
stavit’, ¢im je tvoreny tento obraz? Jubileum bolo prilezitost'ou, aby sme to zistili
presne: je to 495 Cisel, 32 300 stran, 8 150 textov od priblizne 750 autorov. Hodnotu
a zmysel periodika vSak lepSie vyjadruje kvalitativne hodnotenie, napriklad to, Ze
,hiet vyznamného autora — slovakistu, ktory by v Slovenskej reci neuverejnil svoje
vyskumy“.? Preto mézeme nas ¢asopis povazovat za médium, v ktorom sa zrkadlia
prace celych generacii lingvistov na Slovensku vo svojej rozmanitosti — dobove;j,
ideovej aj individudlnej svojraznosti.

! Predtym aj pod nazvami Jazykovedny tistav Slovenskej akadémie vied a umeni (SAVU), Ustav
slovenského jazyka SAVU, resp. SAV.

2 Olostiak, M. (2022): Predhovor. In: Slovenskda rec, 87/3, 9.

3 Olostiak, M. — Wachtarczykova, J. — Gladis, M. (2022): Devéat'desiat rokov ¢asopisu Slovenska
re¢. In: Slovenska rec, 87/3, 67.

SLOVENSKA REC, 2023, ROC. 88, C. 1 + UVODNIK - 3



Ak sa pri zakladani ¢asopisu v roku 1932 Jozef Skultéty pytal, ,.&i by sme my
mohli nepripojit’ sa k tomuto podniku?*, tak aj my v redakcii si dnes mézeme odpo-
vedat’ rovnako — ze nie. Je nam ctou, ze mo6zeme chvil'u niest’ Stafetu starostlivosti
o tento ,,podnik* tak, aby si udrzal svoj status, funkciu a odbornu tiroven v sloven-
skej jazykovednej komunite a zaroven aby sa zviditelfioval aj v SirSom lingvistic-
kom kontexte.

Siroky historicko-kultarny kontext nas zaujimal pri vykresl'ovani obrazu &aso-
pisu Slovenska re¢ v prude ¢asu, teraz vSak chceme upriamit’ pozornost’ aj na geo-
graficky S§irsi slovakisticky kontext v nasej aktualnej pritomnosti. Pytame sa, aky je
obraz slovakistiky u nds a v zahranic¢i, aké slovakistické pracoviskd ho vytvaraju
a akym obsahom (vyskumom) ho vykresl'uju. Odpovede na tieto otazky by malo
priniest’ pripravované tohtorocné 3. ¢islo nasho casopisu s podtitulom Slovakisticky
lingvisticky vyskum (aktudlny stav a perspektivy rozvoja).

Ambicia ¢asopisu byt komunitnou platformou, plniacou nielen vedecko-od-
bornu a informacn, ale aj integracnti a motiva¢nu funkciu pre clenov jazykovedné-
ho spoloc¢enstva, sa premieta do naSej snahy pridavat na webové sidlo casopisu dal-
Sie informacie a funkcionality. Autorom, Citatel'om, alebo aj ndhodnym a zatalanym
navstevnikom nasej webstranky pontkame moznost’ poslat’ redakcii poznamky
a pripomienky & podnety suvisiace s fungovanim Gasopisu.* Dalie aktivity na na-
Som webovom sidle stvisia s kompletizaciou bibliografickych tdajov. Ide o udaje
tykajice sa Slovenskej reci a zaroveil o idaje o kniznych slovakistickych dielach.
Vlastna kompletna bibliografia ¢asopisu je dostupna na webstranke’ ako databaza,
v ktorej navstevnik moéze vyhl'adavat’ polozky podl'a akéhokol'vek bezného biblio-
grafického udaja (podl'a mena autora, nazvu diela, roku publikovania alebo slova
z titulu diela). V casopise sa dlhé roky objavovala rubrika Zapisnik bibliografa,
v ktorej sa uverejiiovali anotacie o novovydanych slovakistickych publikaciach.
Sprievodnym efektom priorizacie vedeckého obsahu v tlacenej verzii Casopisu je
presun tychto informécii do elektronického priestoru, ktory poskytuje idedlne moz-
nosti na vytvaranie bibliografickej databazy pre novsiu a najnovsiu slovakistickll
vedecku produkciu v celoslovenskom ramci. Na podstranke® si zaujemca o aktualne
dianie v slovenskej jazykovednej spisbe moze najst’ chronologicky radené tituly pre-
zentované verbalne (prostrednictvom anotécie) a zaroven ikonicky (prostrednictvom
obalky). Nateraz zverejiiujeme anotacie publikacii od roku 2018, no postupne mame
v umysle pokryt aj skorSie obdobie.

Do 88. ro¢nika vstupuje Slovenska re¢ s tematicky pestrym obsahom prvého
&isla. V rubrike Stiidie dominuja relativne nové a v nasom jazykovednom prostredi

4 Prostrednictvom odkazu https://www.juls.savba.sk/sr_feedback.html
S https://www.juls.savba.sk/sr_bibliografia.html
¢ https://www.juls.savba.sk/sr_bibliograficky zapisnik.html
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doposial’ malo reflektované témy. Je nou napr. Slovenskd viogosféra v medialnom
a sociokulturnom kontexte od R. Krol¢ikovej, ktora pribliZzuje videoblog ako repre-
zentanta tzv. novych médii a internetovych zanrov, pricom si v§ima najmi aktérov
takto sprostredkovanej komunikécie. Podobny, ale eSte Specifickejsi typ socioko-
munikaénej situdcie analyzuju M. Bodnarova a T. Soltés v &lanku NabozZensky feno-
mén vecer chval cez prizmu lingvistickej analyzy. Autori objasnuju, ¢o su vecery
chval, aké spolocenstva ich organizuju, akym spdsobom a ¢im je charakteristicka
komunikaéna interakcia medzi ucastnikmi tychto aktivit. Ak by niekto predpokla-
dal, Ze otazky stvisiace s uplatiiovanim umelej inteligencie st ndm vzdialené,
o opaku ho mdze presvedcit’ Studia P. Petrasa a D. Munkovej Strojovy preklad zalo-
Zeny na neuronovych sietach — slubna cesta prekladu z analytickych jazykov do
flektivnej slovenciny? Ukazuje sa, ze ak chceme porozumiet’ pozadiu technologicky
generovanych textov a sprostredkovanej komunikacii, mali by sme poznat’ moznos-
ti a trendy, ktoré prinasa do interlingvalnej komunikacie strojovy preklad trénovany
na neurénovych sietach. Tradi¢nejSiu tému v §tadiach reprezentuje slovotvorno-
-morfologickd analyza prevzatych pridavnych mien a slovies z franctizskeho jazyka
Galicizmy v slovencine: polyfunkcnost adjektivnych a verbalnych formantov od
D. Vojteka.

Podnety, otazky a postrehy formulované vo dvoch ¢lankoch z rubriky Diskusie
a rozhl'ady majt potencial stimulovat’ vnutrovedecku diskusiu nielen na strankach
Slovenskej reci. M. Olostiak v bilancujucom prispevku Sucasna slovenska jazykove-
da (¢o mame, ¢o nam chyba a co dalej?) sumarizuje vysledky vyskumu jazykoved-
nej slovakistiky za poslednych desat’ rokov, ale identifikuje aj oblasti jazyka, v kto-
rych nasa veda pocit'uje deficit reflexie. Autor zohl'adnuje viaceré spolocensko-eko-
nomické faktory determinujuce rozvoj sicasnej slovakistiky, no nenarokuje si na
absolutnu objektivnost’ svojho nazerania. Do¢kame sa v ¢asopise aj inych prispev-
kov do tejto diskusie o potrebach a viziadch nasej jazykovedy? Mame ako aktéri slo-
vakistického vyskumu este snahu, schopnost’ a potrebu vzajomnej vymeny nazorov
na jeho smerovanie, ako ju mali nasi predchodcovia? Uvitame prispevky, ktoré by
boli pozitivnhou odpovedou na tieto v§eobecné, ale zasadné otazky. Naopak, vel'mi
konkrétny je v tejto rubrike Kriticky nahlad na automaticky prekladac do sturovskej
slovenciny od S. Habijanca. Vyhodnocuje spolahlivost’ prekladaca do Sturovske;j slo-
venciny s nazvom Ludevit, ktory bol ako nastroj popularizcie jazyka hravou for-
mou spristupneny verejnosti v roku 2007 na webstranke JULS SAV.

V rubrike Rozli¢nosti a rozhovory uverejiiujeme interview, ktoré pri prilezitos-
ti minuloro¢ného jubilea profesorky O. Orgoiovej uskuto¢nil M. Horvath. Predpo-
kladame, Ze s nazorom dlhoro¢nej ¢lenky redakénej rady nasho Casopisu (Neutrali-
zovala sa ucta k tym, ¢o su nositelmi poznania), ktory je aj titulom rozhovoru, sa
mozu stotoznit’ mnohi aktéri jazykovedného vyskumu u nas.
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Obsahom tradi¢nej rubriky Kronika (ktora je uz druhym rokom vylu¢ne v onli-
ne verzii ¢asopisu) su dva texty. Ide o spravu z tradiéného podujatia konaného pre-
zencne v roku 2022 v DaniSovciach — XXXI. kolokvium mladych jazykovedcov od
I. Sramekovej. Druhym textom je medailéon Vyznamné Zivotné jubileum profesorky
Ludmily Liptdkovej, v ktorom K. Vuzindkovéa odbornej verejnosti pripomina zastoj
jubilantky v oblasti vyskumu slovenského jazyka (najmé detskej reci a lingvodidak-
tiky).

Verime, ze 88. ro¢nik Slovenskej re¢i prinesie nielen zaujimavé a podnetné
odborné Citanie, ale Ze nim Casopis Uspesne vstupuje do d’alSieho obdobia, v ktorom
dokaze nielen prezit, ale aj napredovat, rozvijat’ sa a prezentovat’ nieco ako créme
de la creme sucasnej domadcej i zahrani¢nej slovakistiky.

Jana Wachtarczykova
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